SUMMER WAVES®
ELITE FRAME POOL

FOR ABOVE GROUND SWIMMING POOLS
10%-26' (3.05-7.92m) models

PGIM Elite Frame Pool_EU_2016 10_V01
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READ, AND KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE

Should you encounter a problemwith your Polygroup® Product, please do not return the productto the place of purchase. All Warranty claims must be made directly to
Polygroup®. Prior to contacting Customer Service, please first review the Troubleshooting Guide inthe Installation Manual, or review the FAQ at www.Polygroup.com.
Please review setup instruction videos onwww.Polygroup.com/video. If you are still unable to correct the problem, please contact Polygroup® Customer Service at
Appendix. Have the product type and your purchase receipt ready. Our Customer Service Representative will assist youin resolving the problem. Youmay be asked to
returnall or part of the product for inspection and/or repair. Do not return any product to Polygroup® without a Return Authorization number.

LIMITED WARRANTY

Polygroup®Limited (Macao Commercial Offshore), (hereinafter“Polygroup®) warrantstothe original purchaser only, the Elite Frame Pool against defectsin
materialand workmanship for 90 days from the date of purchase. Original Purchaser mustretain proof of such purchase in the form of an original store sales
receiptand mustproduce such uponrequesthy Polygroup® orits designated agents. Warranty claims cannot be processed without a valid proof of purchase.
This Limited Warranty applies only to the original purchaser of the product and is limited solely to the repair or replacement of the product, to be decidedin
Polygroup®ssole discretion. Consequential damages, including claims for loss of water, pool chemicals, damage, or labor are not covered under this Limited
Warranty.

This Warranty will be declared invalid should the Purchaser modify or repair the product themselves or by unauthorized persons; use non-Polygroup® parts or
accessories withthe product; use the productin contravention of the manufacturer's Instructions; use improper voltage; abuse the productinany way; or through
accidentornegligence. Normal wear-and-tear is not covered under this Warranty, nor are acts of God outside the control of Polygroup®.

INNO EVENT SHALL Polygroup®, THEIR AUTHORIZED AGENTS, RELATED ENTITIES, OR EMPLOYEES BE LIABLE TO THE BUYER OR ANY OTHER
PARTYFORDIRECTOR CONSEQUENTIAL DAMAGES. Some statesor countries, or othersjurisdictions do not allowthe exclusion orlimitation of incidental or
consequential damages, sothe above limitation or exclusion may not apply toyou.

®™Trademarks used in some countries of the world under license from Polygroup® LIMITED (MACAO COMMERCIAL OFFSHORE).,
Unit J, 10" Floor, Macau Square, Av do Infante D.Henrique, No.43-53A, Macau. Tel:(853) 2875 2606
Distributed in European Union by Germany Sales & Service Office., RMS GmbH, Besselstr.25, 68219 Mannheim. Tel: 0621 8455 210 Service@rms-gruppe.de
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Wheninstallingand using this electrical equipment, basic safety precautions should always be followed, includingthe following:

READ AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS

Keepfor Future Reference. Failure to follow these warnings and instructions can resultin serious injury or death to users, especially children.
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Please read carefullyand keepforfuturereference

+ Setupthe poolonlyonLEVEL, STABLE, and COMPACT soil.

+ DONOT setup the pool on sand surface.

+ DONOT use sand tolevel the ground.

+ Sandcanbewashed out, causing the poolto DEFORM and COLLAPSE. Failure to comply may
resultin PERSONAL INJURY.

+ Excessive sandinsidethe pool will DAMAGE the pool liner andfiltration system.
Failure tofollow these instructions will void the warranty.

NOTICE: cusTOMERS THAT PURCHASE POOLS MAY BE REQUIRED BY LOCAL OR STATE LAW TO INCUR ADDITIONAL
EXPENSES WHEN INSTALLING APOOL, IN ORDER TO COMPLY WITH STATE OR LOCAL LAWS REGARDING FENCING AND OTHER
SAFETY REQUIREMENTS. CUSTOMERS SHOULD CONTACT THEIR LOCAL BUILDING CODE ENFORCEMENT OFFICE FOR
FURTHER DETAILS.

A WARNING

Carefullyread, understand, andfollow allinformationinthis user manual before installing and using the swimming pool. These warnings, instructions, and safety
guidelines address some common risks of water recreation, butthey cannot coverallrisks and dangersin all cases. Always use caution, common sense, and good
judgmentwhen enjoying any water activity. Retainthisinformation forfuture use.

Non Swimmers safety

1. Continuous, active, and vigilant supervision of weak swimmers and non-swimmers by a competentadultis required at all times (remembering that children under
five are atthe highest risk of drowning);

2. Designate a competentadult to supervise the pool eachtime itis being used;

3. Weak swimmers or non-swimmers should wear personal protection equipment when using the pool;

4. Whenthe poolis notin use, orunsupervised, remove all toys from the swimming pool and its surrounding to avoid attracting children to the pool.

Safety devices
1. ltisrecommended toinstall a barrier (and secure all doors and windows, where applicable) to prevent unauthorized access to the swimming pool;
2. Barriers, pool covers, pool alarms, or similar safety devices are helpful aids, butthey are not substitutes for continuous and competent adult supervision.

Safety equipment

%. [tisrecommendedtokeep rescueequipment(e‘% aring buogg bythe pool;
. Keepaworking phone and alistof emergency phone numbers nearthe pool.



Safe use of the pool

1. Encourage all users especially childrento learn howto swim;

2. LearnBasic Life Support (Cardiopulmonary Resuscitation - CPR) and refresh this knowledge regularly. This can make a life-saving difference inthe event of an
emergency;

3. Instructall pool users, including children, what to do in case of an emergency;

4. Never dive into any shallow body of water. This canlead to serious injury or death;

5. Do not use the swimming pool when using alcohol or medication that may impair your ability to safely use the pool;

6. Whenpool covers are used, remove them completely from the water surface before entering the pool;

7. Protect pool occupants fromwater related illnesses by keeping the pool watertreated and practicing good hygiene. Consultthe water treatment guidelinesinthe
user's manual;

8. Store chemicals (e.g. watertreatment, cleaning or disinfection products) out of the reach of children;

9. Removable laddersshallbe placed onahorizontal surface(ifapplicable).

Ladder (if applicable)

1. Checkallnutsandboltsfortightness andtightenwhen required(if applicable).
2. Maximum allowable weight (150 kg).

3. Ladder shallnot be used for other purposes.

Safety Care for Children

1. Inaswimming pool, the major risk for children under 5 is drowning and therefore itis recommended either during the bathing period or at any other times, that the
prevention of unauthorised access to a pool should be aided by securing the boundary ofthe property, or the relevant area near the pool. Where this isimpractical,
parents should seek to secure the means of access to the swimming pool, whenitis notin use.

2. The safety ofyour children depends only onyou! The highestriskis with childrenunder five years of age. Accidents do nothappen onlyto others! Be prepared torespond!

3. Rememberthat as a parent, you are always responsible for your child’s safety.

4, Children shall be under constant, active and vigilant supervision. The supervisor shall be capable of removing the child from the water and calling the emergency services if necessary.

5. Designate one parentto be the supervisorin charge of safety.

6. Teachyourchildrento swimas early as possible.

7. Prohibit diving and jumping inthe presence of small children.

8. Donotallow childrenwho cannot swim or are weak swimmers to enter the swimming pool without wearing proper protection (PPE).

9. Childrenwho cannotswim or are weak swimmers shall not enterthe water unaccompanied.

10. Storewatertreatment products out of the reach of children.

11. Keep childreninyour direct sight, stay close, and actively supervise them whenthey are in or near this pool and when you are filling and emptying this pool.

12. When searching for a missing child, check the pool first, even ifthe child is thought to be in the house.

Moreover, some equipment can contribute to safety for children under 5 years::

1. Children’s personal protective equipment;

2. Protection barrierwhose gate is constantly maintained closed (for example, ahedge cannot be considered a barrier but awall, orwooden fence would be relevant
to prevent unauthorised access from neighbours, or animals);

3. Manual orautomatic protection cover correctlyinstalledand secured;

4. Electronic movementorfall detector, inservice and operational;
butthey cannotreplace close supervisionunderany circumstances even duringthe bathing periods.

Swimming Pool Awareness

1. The poolisto be assembled by an adult; care should be taken inunpacking and assembling the pool; this pool may contain accessible potentially hazardous
sharpedges or sharp points that are a necessary part of the pool's function.

2. Thefloor of the pool shall be visible at alltimes from the outside perimeter of the pool.

3. Neverallow horseplay, diving, orjumping into or around the pool. Serious injury, paralysis, or death could result whenthis rule is disregarded.
DONOTALLOW anyonetoswimalonewithoutsupervision.

WARNING: This pool mustbe assembled ona smooth and level site of firm soil that is free of stones, gravel, sticks, black-top, or other oil based compounds. Do not
install pool on awooden deck or any type of wooden surface.
NOTE: This pool has a maximum water fill level marked onthe inside wall. Do not overfill; drainto proper level.
EMPTYING POOL: Push down on side wall to empty pool water and/or lift up one side of pool to empty pool water.
NOTE: 1. Pool can be cleaned with mild soap and lukewarm water only.
2. Make sure poolis completely dry before storing to help prevent mildew from forming.
3. Storeallpartsina dry heated area where temperatures do not go below 0 °C (32 °F.)

Danger
Competent supervision and knowledge of the safety requirements s the only way to prevent drowning or permanentinjury in the use of this product!

Warning

ADULTASSEMBLY REQUIRED: Care should be taken inunpacking and assembing the pool; this pool may contain accessible potentially hazardous sharp edges,
sharp points, or small parts that are a necessary part of the pool's function.

TOAVOID DANGER OF SUFFOCATION: Keep the plastic bag used in this product away from babies and children; do not use the bag in cribs, beds, carriage, or
playpens. The plastic bag could block nose and mouth and prevent breathing. The plastic bag is not atoy.
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MAINTENANCE: Check and if needed retighten Handrail hardware periodically.

1. Warning. Onlyfordomestic use.

2. Children can drowninvery smallamounts of water. Empty the pool when notin use.

3. Donotinstallthe paddling pool over concrete, asphalt or any other hard surface.

4. Placethe product onalevel surface at least 2 m from any structure or obstruction such as a fence, garage, house, overhanging branches, laundry lines or electrical wires.
5. Keepthe assemblyandinstallationinstructions forfurtherreference

6. Inorder to prevent children from drowning, itis recommendedto secure the access to the pool with a protection device.
7. One person needtoinstall the product.

8. Installationtime is around 15 minutes to 45 minutes.  excluding earthworks andfilling).

9. Warning. Neverleaveyourchildunattended—drowninghazard.

10. Increase monitoringwhen several people are using the swimming pool.

11. LearnBasic Life Support (Resuscitation), especially the skills specific to children relevant to drowning and choking.
12. Prohibitrunningandlively games around the swimming pool.

13. Donotleave toys near orinthe pool when itis not under surveillance.

14. Always maintainclear, healthywater.

Diving Risk
Do not dive intothis pool. Diving into shallow water canresultin abroken neck, paralysis, or death.

Electrocution Risk
1. Keepallelectrical lines, radios, speakers, and other electrical appliances away fromthe pool.
2. Donotplace pool near orunder overhead electrical lines.

Special Warning

1. Localbuilding codes may require obtaining abuilding or electrical permit. Installer shall follow regulations on setback, barriers, devices, and other conditions.
2. DONOT attempt to assemble this poolin adverse weather conditions, windy conditions, or whenthe temperatureis below 16 °C (60 °F.)

3. Thisisa storable pool, which should be disassembled and stored when temperatures are expected tofall below 0 °C (32 °F.)

Ensure thatyou have an accessible telephone close to the pool sothat you do not have to leave your children unattended while you phone.
Inthe event of an accident;

1. Remove the child fromthe water as quickly as possible;

2. Immediately callthe emergency services and followthe instructions they give you;

3. Replace wet clothing with warm blankets;

4. Memorise emergency phone numbersanddisplay them nearthe swimming pool;

5. Fire brigade;

6. Emergency medical service;

7. Poison control centre.

Forfiltration, the safety instructions shall indicate that the pool must not be used when thefiltration system(s) is/are damaged (if applicable).
Do notwalk onthe coping.

Asthe pool owner, you are responsible for those persons who use your pool. Therefore:

1. Neverleave your childrenand other non-swimmers unattended in and around the pool - even foramoment;

2. Ensurethat your childrenlearnto swim as early as possible;

3. Ensurethatthe waterishygienically clean;

4. Refreshyourknowledge offirst-aid measures atregularintervals;

5. Storewater treatment media out ofthe reach of children;

6. Discuss the rules of conduct with your children prior to them using the swimming pool and explain the risks that can arise when around water once they are of a sufficient age;
7. Contact your poolinstallerif you have any questions regarding safe use of the swimming pool.

Thefollowing items of equipment can provide additional pool safety. Your swimming pool specialistcan advise you onthese:
« safety cover;

« fencing around the pool with alockable gate;

+ pool alarm system;

« enclosure.

The general safety information cannot account for all circumstances inindividual cases. You are best aware of the swimming abilities and the conduct of your children
and of other guests using your pool, as well as the site particulars. You should therefore employ further measures to ensure safety at the pool if necessary. Such
measures may for example include additional supervisory personsiifthe poolis being used by anumber of non-swimmers atthe same time.

Pool Maintenance

1. Empty pool completely after each use and store the empty poolin such away that it does not collect water from rain or any other source.
2. After using pool, remove water to a level of 1/2in. (1 cm) or less.

3. Carrying out checks and maintenance of the main parts every hour.

4. These checks are not carried out the product could overturn or otherwise become ahazard.

5. Checkallnutsand bolts fortightness andtightenwhen required(if applicable).

6. Checkall coveringsforboltsand sharpedges andreplace whenrequired(if applicable).

7. Replace defective parts in accordance with the manufacturer's instructions.

8. Change the water of product frequently (particularly in hot weather) or when noticeably contaminated. 5
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Metal Frame Pool Liner Horizontal Beam |  Vertical Leg T-Fitting Leg Cap Pin & Grommet v-smrae;;ngﬁilgdpin
Pool (with2extra) (w1 extra)
Pool Size Part# Qty| Part# |Qy| Part#  Qly| Part# Qy| Part# Q. Part#  |Qy. Part# |Qty.
12x48" | P40012487099 | P40012488099 x1 | P5A1B0002E01 |x12| P5A2BO002EO1 | x12| PSA3BO012E01 | x12| PSAPF5910KO1 | x12| P5AS93144E01 |x26 | PSAPF5920E01 | x13
13x39" | P40013397099 | P40013398099| x1 | PSATBO002ED! |x13| PSA2B0001E01 |x13| PSA3BO0OTED! |x13] PSAPFS910KO! | x13| P5A593144E01 | x28 | PSAPF5920E01 | x14
14%42" | P40014427099 | P40014428099| x1 | PSA1BO002E01 |x14| P5A2CO003EQ1 | x14| PSA3BOO11EO1 | x14| PSAPF5910KOT | x14| P5A593144E01 | x30 | PSAPF5920E01 | x15
15%42" | P40015427099 | P40015428099| x1 | PSATBOD02ED! |x15| PSA2C0003E01 |x15| PSA3BO002ED! |x15 PSAPFS910KO! | x15| P5A593144E01 | x32 | PSAPF5920E01 | x16
15%48" | P40015487099 | 40015488099 x1 | P5A1BO002ED1 .x15 PSA2B0002E01 |x15| PSA3BO002ED! |x15| PSAPFS910KO! | x15| P5A593144E01 | x32 | PSAPF5920E01 | x16
16%42" | P40016427099 | P40016428099| x1 | PSATBOD02ED! |x16| PSA2C000BEO1 |x16| PSA3BOO0SED! |x16] PSAPFS910KO! | x16| P5A593144E01 | x34 | PSAPF5920E01 | x17
16%48" | P40016487099 | P40016488099 x1 | P5A1B0002E01 |x16| P5A2BO002EO1 | x16| PSA3BO003EQ1 | x16| PSAPF5910KO1 | x16| P5AS93144E01 |x34 | PSAPF5920E01 | x17
16X52" | P40016527099 | 40016528099 x1 | P5A1B0002E01 |x16| P5A2BO003EQ1 | x16| PSA3BO0O3EQT | x16| PSAPF5910KO1 | x16| P5AS93144E01 |x34 | PSAPF5920E01 | x17
17x48" | P40017487099 | P40017488099 x1 | P5A1B0002E01 |x17| P5A2BO002EO1 | x17| PSA3BOOD4EQ1 |x17| PSAPF5910KO1 | x17| P5AS93144E01 |x36 | PSAPF5920E01 | x18
17x52" | P40017527099 | P40017528099| x1 | P5A1BO002E01 |x17| P5A2BO003EQ1 | x17| PSA3BOOD4EQ1 | x17| PSAPF5910KO1 | x17| P5AS93144E01 |x36 | PSAPF5920E01 | x18
18%48" | P40018487099 | P40018488099| x1 | PSATBOD02ED! |x18| PSA2B0002E01 |x18| PSA3BOOOSED! |x18] PSAPF5910KO! | x18| P5A593144E01 | x38 | PSAPF5920E01 | x19
18x48" | P20018487099 | P20018488099 x1 | PSA1B0002WO1 |x18| P5AZBOOD4WO1 | x18| PSA3BO0T3WO1 | x18| PSAPF5910KO1 | x18| P5A292144W01 | x38 | PSAPF2910W01 | x19
18%52" | P40018527099 | P40018528099| x1 | PSATBOD02ED! |x18| PSA2B0003E1 |x18| PSA3BOOOSED! |x18] PSAPF5910KO! | x18| P5A593144E01 | x38 | PSAPF5920E01 | x19
1852 | P20018527099 | P20018528099 x1 | PSA1B0002WO1 |x18| P5A2BO00SWO1 | x18| PSA3BO014WD1 | x18| PSAPF5O10KO1 | x18| P5A202144W01 |x38 | PSAPF2910W01 | x19
20x48" | P40020487099 | P40020488099 x1 | P5A1BOODIED1 |x20| P5A2BO002EQ1 | x20| P5A3BO0BEQ1 | x20| PSAPF5Q10KOT | x20| P5AS93144E01 |x42 | PSAPF5920E01 | x21
20%52" | 40020527099 | P40020528099 x1 | PSA1BOODIED1 |x20| PSA2BO00SEQ1 | x20| P5A3BO00BEQ1 | x20| PSAPF5910KOT | x20| P5AS93144E01 |x42 | PSAPF5920E01 | x21
22x52" | P40022527099 | P40022528099| x1 | PSA1BOODIEDT |x22| P5A2BO00SED! |x22| PSA3BO0OTEO1 | x22| PSAPF5910KO1 | x22| PSAS93144E01 |x46 | PEAPF5920E01 | x23
248" | PA0024487099 | P40024488099| x1 | PSATBOODTED! |x24| PSA2B0002E01 |x24| PSA3BODOTED! |x24| PSAPFS910KO! | x24| P5AS593144E01 | x50 | PSAPF5920E01 | x25
24x52" | P40024527099 | P40024528099| x1 | PSA1BODDIEOT | x24| P5A2BO00SED |x24| PSA3BO00BEQ1 | x24| PSAPF5910KO1 | x24| PSA593144E01 | x50 | PSAPF5920E01 | x25
26%52" | P40026527099 | P40026528099| x1 | PSATBOODTED! |x26| PSA2B0003E1 |x26| PSA3BODOIED! |x26] PSAPF5910KO! | x26| P5A593144E01 | x54 | PSAPF5920E01 | x27
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Metal Frame Pool Liner Horizontal Beam |  Vertical Leg T-Fitting Leg Cap Pin & Grommet v.sﬁqfae;;ﬁgﬁilgdpin
Pool (with2extra) (w1 extra)
Pool Size Part# Qty| Part# Qy| Part# Qty| Part# Qy| Part# |Qt. Part#  |Qy. Part# | Qty.
14%42" | PA0014424099 | PAB014422009 | x1 | PSATBOD02EOG |x14| P5A2C0003E06 |x14| PSA3BO0TIEQS |x14 PSAPFS910KD1 | x14| P5AS503144E01 |x30 | PSAPF5920E01 | x15
15x48" | P40015484099 | P4B015482099 | x1 | PSATBOD02EOS |x15| PSA2B0002E0B | x15| P5A3BOD02ES | x15| PSAPF5910KOT | x15| P5A593144E01 |x32 | P5APF5920E01 | x16
15%48" | P40015484099 | P4BO15482009 | x1 | PSATBOOO2EQS |x15| P5A2BO002EE |x15| P5A3B0002E0G |x15| PSAPF5910KO1 | x15| P5AS93144E01|x32 | PSAPF5920E01 | x16
15x48" | P40015484099 | P4AO15485099 | x1 | PSATBOD02EO2 |x15| PSA2B0002E02 | x15| P5A3BOD02E2 | x15| PSAPF5910KOT | x15| P5A593144E01 |x32 | P5APF5920E01 | x16
16%48" | P40016484099(| P4B016482009 | x1 | P5A1BOO02E0G |x16| P5A2BO002EDS |x16| PSA3B0003E0G |x16| PSAPFS910KO1 | x16| P5AS93144E01 | x34 | PSAPF5920E01 | x19
18x48" | P40018484099 | P4B018483099 | x1 | P5ATBOD02EDS |x18| PSA2B0002E06 | x18| P5AIBODOSES | x18| PSAPF5910K0T |x18| P5A593144E01 |x38 | PSAPF5920E01 | x19
18%52 | P4B018524000 | P4B018523000 | x1 | P5A1BOO02E0G |x18| P5A2BO003ES |x18| PSA3BO00SEDS |x18| PSAPF5910KO1 | x18| P5AS93144E01 | x38 | PSAPF5920E01 | x19
18x52" | P40018525099 | P4AO18525099 | x1 | P5ATBO002E02 |x18| PSA2B0003ED2 | x18| PSA3BOOOSE? | x18| PSAPF5910KOT | x18| P5A503144E01 |x38 | PSAPF5920E01 | x19
24x52" | P40024524000 | P4B024522099 | x1 | PSATBOOO1EDG |x24| PSA2B0003EQG | x24| PSAIBOOOEDS | x24| PSAPFS910KOT | x24| P5A503144E01 (x50 | PSAPF5920E01 | x25
26%52 | P40026524099 | P4B026522009 | x1 | PSATBOODTEDS [x26| PSA2BO003ES |x26| PSA3BOOGEDS |x26| PSAPF5910KD1 | x26| P5AS93144E01 | x54 | PSAPF5920E01 | 27




SETUP INSTRUCTIONS

Before assembling your product, please take afew minutesto check the contents and become familiar with all the parts.

A WARNING-DONOT overfilthe pool and/ or allow people tolay over o siton pool wall-DOING SO CAN CAUSE PERMANENT INJURY!
DRAIN pooltothe proper level after aheavy rain.

TIP: itwill be much easier toinstall your pool if you unfold it and let it lay in direct sunlight for about 2 hours prior to installation. This will help toinsure a
wrinkle-free fit because the pool material will be more pliable allowing itto forminto shape during installation.

WARNING - VERY IMPORTANT! SITE MUST BE LEVEL, STABLE, COMPACTED SOIL.
« The pool must be assembled ona smooth and level site of firm soil that is free of stones, gravel, sticks, blacktop, or other oil base compounds.
Do notinstall pool on awooden deck or any type of wooden surface. You cannot use sand and/or uncompacted soil to provide a level surface for this pool;

itwill only wash out.
* FAILURE TO FOLLOW THE INSTRUCTIONS BELOW WILL CAUSE POOL TO COLLAPSE AND WILL VOID THE WARRANTY!

1. Selectalevel area, and completely remove all debris, twigs, stones, etc. DO NOT select an area under overhead electrical lines, trees, or within 15 feet of ahouse,
building, etc.

2. The pool shallbe located aminimum distance of 6ft (1.83m) from any electrical receptacle.

3. All220-240volt, 15and 20 ampere receptacles located within 20ft (6.0m) of the pool shall be protected by a residual current device (RCD).
The 20ft (6m) distance is measured via the shortest straightline distance the supply cord would follow without piercing a floor, wall, ceiling, doorway, window, or
other permanent barrier.

4. Contactyourlocal utilities, checking that no underground cables, telephone lines, gas lines, etc. run beneath the area you have selected.

Setup Instructions
1. Locate alevel and flat area to setup the pool. Make sure the ground is free from sharp objects, as they may puncture the pool.
2. LIFT the pool liner across the ground. DO NOT drag the liner from one location to another location.

3. Put on the Vertical Leg 3in each Leg Cap 5. 4. Lay down all parts on the ground as shown below.




5. Carefully slide the Horizontal Beams 2 6. Connectthe T-Fitting4toHorizontalBeam 2

into the sleeves of the pool. I L
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7. Insert the Pin 6 down through the top of the T-Fittings 8. Carefully slide the Vertical Leg 3 down through the belt that
until the Pin snaps into place on the lower side of the fitting. runs around the middle of the pool.
* For smaller pools without a belt, slide the vertical leg through the

sleeves on the pool wall.

1 | 3 \ T‘RS / L

10. Go around and check all fittings, legs, and beams are
properly installed and secured in place. Make sure the
drain fitting is plugged securely and the cap is in place.

9. Look through the hole in the fitting as you insert and rotate the
pipe until the buttons align with the holes and pop out, locking

the leg in place.
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11. Start filling the pool with water until 1-inch of water is on the bottom; then, stop filling and smooth wrinkles out of

the pool bottom. Push outward from inside the pool removing all wrinkles so that it fills evenly and flat.
IF MORE THAN 1-2 INCHES OF WATER COLLECTS ON ANY ONE SIDE BEFORE THE POOL STARTS FILLING

IN THE CENTER, THE POOL IS NOT LEVEL ENOUGH, AND MUST BE CORRECTED.



POOL MAINTENANCE & DRAINAGE

A CAUTION: ALWAYS FOLLOW THE CHEMICAL MANUFACTURER'S DIRECTIONS, AND THE HEALTH AND HAZARD WARNINGS.

Do not add chemicals ifthe poolis occupied. This can cause skin or eye irritation. Concentrated chlorine solutions can damage the pool liner. Inno eventis
Polygroup®, the buyer, or any other party liable for costs associated with the loss of pool water, chemicals, or water damage. Keep sparefilter cartridges on hand.
Replace cartridges every twoweeks. Werecommendthe use of Polygroup® Filter Pump with all of our above-ground-pools. Topurchase a Polygroup® Filter Pump or
otheraccessories, visitourwebsite or callPolygroup® Consumer Services.

EXCESSIVE RAIN: Toavoid damage tothe pool and overfilling, immediately drain rain water that causes the water level to be higher than the maximum.

Howto Drain YourPool and Long Term Storage

1. Checklocalregulationsfor specific directions regarding disposal of swimming pool water.

2. Make sure the drain plug inside the poolis plugged in place.

3. Twist off the cap of the drain valve on the outside of the pool.

4, Attach a5/8" garden hose tothe drain valve.

5. Place the other end of the garden hose in an area where the water can be safely drained away from the house and other nearby structures.

6. Unplug the inner cap of the to start draining the pool.

7. Whenthe water stops draining, startlifting the pool from the side opposite the drain, leading any remaining water to the drain and emptying the pool completely.

8. Replace draincap on outside of pool.

9. Completely deflatethetopring, and remove all connecting parts.

10. Be sure that the pool and all parts are completely dry before storage. Air dry the liner inthe sun until completely dry before folding (see drawing 1). Sprinkle
sometalcum powder to preventthe vinyl from sticking together and to absorb any residual moisture.

11. Create a square shape. Starting at one side, fold one-sixth of linerinto itself twice. Do the same on the opposite side (see drawings 2 & 3).

12. Once you have created two opposing folded sides, simply fold one over the other like closing a book (see drawings 4 & 5).

13. Fold the two long ends to the middle (see drawing 6).

14. Fold one over the other like closing a book, and finally compact the liner (see drawing 7).

15. Storethe linerand accessoriesin adry, temperature controlled storage location, between 0°C (32 °F) and 40°C (104°F).

16. The original packing can be used for storage.

o e (3]
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POOL STORAGE & WINTERIZING

Winterizing Your Above Ground Pool

After usage, you can easily empty and store away your pool in a safe place. Some pool owners, however, choose to leave their pool up all year round. In cold areas,
where freezing temperatures occur, there can be arisk of ice damage to your pool. We therefore recommend you drain, disassemble, and properly store the pool,
whenthe temperature drops below 0 °C (32 °F.)

Clean the Pool Water Thoroughly

1. Cleanthe poolwaterthoroughly.

2. Removethe skimmer (if applicable) or any accessories attached to the threaded strainer connector. Replace strainer grid if necessary. Be sure all accessories parts
arecleanand completely dry before storage.

3. Plugthe Inlet and Outlet fitting from the inside of the pool with the plug provided (sizes 16’ and below). Close the Inlet and Outlet Plunger Valve (sizes 17'and above).

4. Remove the ladder (if applicable) and store in a safe place. Be sure the ladder is completely dry before storage.

5. Remove the hoses that connect the pump andfilter to the pool.

6. Add the appropriate chemicals for the winter period. Consult your local pool dealer as to which chemicals you should use and how to use them. This can vary greatly
by region.

7. Coverpool with Polygroup®Pool Cover.IMPORTANTNOTE: Polygroup®POOLCOVERISNOTASAFETY COVER.

8. Cleanand drainthe pump, filter housing, and hoses. Remove and discard the oldfilter cartridge. Keep a spare cartridge for the next season.

9. Bringpumpandfilterpartsindoorsandstoreinasafeanddryarea, preferablybetween0°C (32 °F) and40°C (104 °F.)

POOL SAFETY SIGN

POST THIS WARNING NEAR YOUR POOL

A WARNING

NODIVING ORJUMPING
SHALLOW WATER

DIVING MAY RESULT IN PERMANENT INJURY OR DEATH

» Be Safe. Swim with a friend.
* Children must be accompanied by an adult.
* Don’t swim when using alcohol or drugs.
« Be familiar with the pool before swimming.

* No running, jumping, or horseplay in or around pool.

* No glass in pool area.

TO AVOID SERIOUS INJURY ALL POOL USERS MUST KNOW AND FOLLOW THESE SAFETY RULES.
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POOL COVER SAFETY

IF YOU ARE GOING TO USE APOOL COVER, SOLAR COVER, OR SOLAR
BLANKET, PLEASE READ THIS INFORMATION.

POOL COVER WARNING
SOLAR COVER WARNING

SOLAR BLANKET WARNING

A WARNING

AVOID DROWNING RISK
STAY OFF COVER - WILL NOT SUPPORT WEIGHT.

KEEP CHILDREN AWAY. CHILDREN OR OBJECTS CAN
NOT BE SEEN UNDER COVER.

REMOVE STANDING WATER - CHILD CAN DROWN ON
TOP OF COVER.

REMOVE COVER COMPLETELY BEFORE ENTRY OF
BATHERS - ENTRAPMENT POSSIBLE.

NON-SECURED OR IMPROPERLY SECURED COVERS
ARE AHAZARD.

FAILURE TO FOLLOW ALL INSTRUCTIONS MAY
RESULT IN INJURY OR DROWNING.

THIS IS NOT A SAFETY COVER.
TYPE OC COVER CLASSIFICATION.
INSTALL COVER WITH LABELS FACING UP.

USE DRAWSTRING TO SECURE COVER TO POOL.
THIS COVER MEETS REQUIREMENTS DESCRIBED
IN SPECIFICATION F-1346 (ASTM).

A WARNING

AVOID DROWNING RISK
STAY OFF COVER - WILL NOT SUPPORT WEIGHT.

KEEP CHILDREN AWAY. CHILDREN OR OBJECTS CAN
NOT BE SEEN UNDER COVER.

REMOVE STANDING WATER - CHILD CAN DROWN ON
TOP OF COVER.

REMOVE COVER COMPLETELY BEFORE ENTRY OF
BATHERS - ENTRAPMENT POSSIBLE.

NON-SECURED OR IMPROPERLY SECURED COVERS
ARE AHAZARD.

FAILURE TO FOLLOW ALL INSTRUCTIONS MAY
RESULT IN INJURY OR DROWNING.

THIS IS NOT A SAFETY COVER.
TYPE OC COVER CLASSIFICATION.
INSTALL COVER WITH LABELS FACING UP.

USE DRAWSTRING TO SECURE COVER TO POOL.
THIS COVER MEETS REQUIREMENTS DESCRIBED
IN SPECIFICATION F-1346 (ASTM).

VERY IMPORTANT
DO NOT USE APOOL COVER, SOLAR COVER, OR SOLAR BLANKET ON THIS
POOL IF IT DOES NOT HAVE THIS TYPE OF WARNING LABEL ON THE COVER.

DANGER:

Competent supervision and knowledge of the safety requirements are the
only ways to prevent drowning or permanent injury in the use of this product!
Never leave young children unattended.




CUSTOMER SERVICES CONTACT

COUNTRIES/REGIONS SERVICE CENTER LOCATIONS
Telephone: 44(0) 1702208172
United Kingdom Address: Geemac sales & Marketing Limited
12 Eldon Way Hockley Essex SS5 4AD
France Telephone: 33(0) 969360535
Email: aide@polypool.fr
Spain Telephone: 0902848775
Email: apoyo@polypool.es
Telephone: 0800788298
Italy
Email: support@piscinacieco.it
Telephone: 49(0) 6218455210
Germany Address: Germany Sales & Service Office RMS GmbH
Besselstr.25, 68219 Mannheim
Service@rms-gruppe.de
Australia and Islands Telephone: 1800-451-190

For answers to most frequently asked questions, please visit https://polygroup.zendesk.com/hc/en-us







PISCINE A TUBULURE ELITE
SUMMER WAVES®

POUR LES MODELES DE PISCINE HORS-SOL DE
3,05~7,92 m (10'~26)

PGIM Elite Frame Pool_EU_French_2016 11_V01

LIREET GARDERCESINSTRUCTIONSPOURREFERENCEFUTURE

Sivous rencontrez un probléme avec votre produit Polygroup®, ne le retournez pas au point de vente. Toutes les réclamations dans le cadre de la garantie doivent étre
effectuées directementa Polygroup®. Avant de contacter le service client, lisez d'abord le chapitre Dépannage de la notice d'utilisation oulisez la FAQ sur le site
www.Polygroup.com. Visionnez les vidéos d'installation a I'adresse www.Polygroup.com/video. Sivous ne pouvez toujours pas régler le probleme, contactez le service
client Polygroup® aux coordonnées indiquées a 'Annexe. Préparez le regu d'achat et le type du produit. Le représentant de notre service client vous aidera a résoudre
le probléme. Il vous sera peut-&tre demandé de renvoyer tout ou partie du produit pour inspection et/ou réparation. Ne retournez aucun produit a Polygroup® sans
numéro d'Autorisation de Retour.

GARANTIE LIMITEE

Polygroup® Limited (Macao Commercial Offshore) (ci-aprés « Polygroup® ») garantit, exclusivement al'acheteurinitial, la Piscine & Tubulure Elite contreles
défauts de matériau ou de fabrication pendant 90 jours a compter de la date d'achat. L'acheteurinitial doit conserver la preuve de cet achat sous laforme du regu
devente d'origine du magasin et doit le fournir sur lademande de Polygroup® ou de ses agents agréés. Les réclamations dans le cadre de lagarantie ne
peuventpas étre traitées sans preuve d'achatvalable. Cette Garantie Limitée s'applique exclusivement al'acheteurinitial du produit et se limite exclusivement a
laréparation ouauremplacement du produit, tel que décidé alaseule discrétion de Polygroup®. Les dommages consécultifs, y comprisles réclamations de perte
d'eau, de produits de traitement des piscines, de détériorations ou de travail, ne sont pas couverts par cette Garantie Limitée.

Cette Garantie est déclarée invalide sil’Acheteur modifie ou répare le produit lui-méme ou par des personnes non autorisées, utilise avec le produit des
accessoires ou pieces n'étant pas delamarque Polygroup®, utilise le produit sansrespecter lesinstructions du fabricant, utilise une tension inappropriée,
maltraite le produit de quelque maniére que ce soit, fait preuve de négligence ou en cas de circonstances accidentelles. L'usure normale n'est pas couverte par
cette Garantie, niles évenements de force majeure hors du contrle de Polygroup®.

ENAUCUN CAS, POLYGROUP®, SES AGENTS AGREES, ENTITES APPARENTEES OU EMPLOYES NE SERONT RESPONSABLES ENVERS L'ACHE-
TEUR OU TOUTE AUTRE PARTIE POUR DES DOMMAGES DIRECTS OU INDIRECTS. Certains états/provinces ou pays ou d'autres juridictions n'autorisent

pasl'exclusionou lalimitation des dommagesindirects ou secondaires, auquel cas 'exclusion ou lalimitation susmentionnée ne s'applique pas a vous.

Marques ®™ utilisées dans certains pays du monde sous licence de Polygroup® LIMITED (MACAO COMMERCIAL OFFSHORE).,
Unité J, 10°™ Etage, Macau Square, Av do Infante D.Henrique, No.43-53A, Macao.
Distribué au sein de 'Union Européenne par Germany Sales & Service Office, RMS GmbH, Besselstr.25, 68219 Mannheim.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Lorsque vousinstallez et utilisez ce type d'équipement, des mesures de sécurité de base doivent étre respectées.

VEUILLEZ LIRE ET RESPECTER TOUTES LES CONSIGNES

Conservez ce guide pourtouteréférence ultérieure. Le non-respect de ces avertissements et consignes peut entrainer de graves blessures ou méme lamortdes
baigneurs, plus particuliérement chez les enfants.

:4{ @

PREVENTION INTERDICTION DE NE VOUS ASSEYEZ PAS
DE LA PLONGER! ET NE VOUS ETENDEZ- :

NOYADE iNTERDICTION DE PAS SUR LA PAROI DE PREYEE(?E]}%%DU
Surveillez les enfants en SAUTER! LA PISCINE. - S
permanence. Respectez Eau peu profonde. Vous Vous pourriez subir des ZP‘Q”,QZ'I"C'”SV es raccml‘ds

toutes les régles de sécurité. pourriez subir des blessures blessures permanentes. aspnra.t‘l'ir.mr, ”2‘:'{90““"92
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Lire AttentivementLaNotice EtLa Conserver

+ Installezlapiscine uniquementsurun sol DENIVEAU, STABLE, et FERME.

+ N'installez PAS la piscine surune surface composée de sable.

+ N'utilisez PAS de sable pour nivelerle sol.

+ Le sable peut étre emporté parl'eau etainsifaire en sorte que la piscine se DEFORMEet S'EFFONDRE.
Le non-respect de ces consignes peut entrainer des BLESSURES CORPORELLES.

+ Desquantités excessivesde sable danslapiscine ENDOMMAGERONT latoile etle systeme defiltration
delapiscine.Le non-respectde ces consignes annuleralagarantie.

AVIS: LES CLIENTS AYANT ACHETE DES PISCINES PEUVENT ETRE REQUIS PAR LA LOI PROVINCIALE OU LOCALE
D'ENGAGER DES DEPENSES SUPPLEMENTAIRES LORS DE L'ASSEMBLAGE DE LA PISCINE, AFIN DE SE CONFORMER AUX LOIS
PROVINCIALES ET LOCALES CONCERNANT LES BARRIERES ET AUTRES EXIGENCES DE SECURITE. LES CLIENTS DEVRAIENT
COMMUNIQUER AVEC LEUR BUREAU D'APPLICATION DU CODE DE BATIMENT LOCAL POUR PLUS DE DETAILS.

A AVERTISSEMENT

Avant d'installer et d'utiliser la piscine lire attentivement, comprendre et suivre toutes les informations dans ce manuel. Les avertissements, les instructions et de la
sécurité Sont des lignes directrices quitraitent certains risques communs des loisirs de I'eau, mais ils ne peuvent pas couvrirtous les risques et les dangers dans tous
lescas. Soyeztoujours prudent, le bon sens etle bon jugement lors d'activités d'eau. Conservez cette information pour une utilisation future.

Nageurs non expérimentés

1. Lasurveillance continue et active des nageurs non expérimenté parun adulte compétentestnécessaire a chaque instant (en se souvenantque lesenfants de
moins de cing ans sontle plus exposés au risque de noyade);

2. Désignerun adulte compétentpour superviser la piscine & chaque fois qu'elle est utilisée.

3. Lesnonnageursoulesnageurs non expérimentés doivent porter un équipement de protection personnelle lors de 'utilisation de la piscine.

4. Lorsquela piscine n'est pas en cours d'utilisation, ou sans surveillance, retirer tous les jouets de la piscine pour eviter d'attirer les enfants ala piscine.

Dispositifs de sécurité

1. llestrecommandé d'installer une barriere (et sécurisertoutesles portes et fenétres, le cas échéant) pourempécher'acces non autorisé ala piscine;

2. Lesbarriéres, couvertures de piscine, alammes, ou dispositifs de sécurité semblables sont des aides utiles mais ne remplacent pas la surveillance continue et compétente d'un adulte.

Equipement de sécurité
1. Des équipements de sauvetage de base, devraient étre & portée de main & tout moment;
2. Gardez untéléphone et une liste de numéros de téléphone d'urgence prés de la piscine.



L'utilisation en sécurité de lapiscine

1. Encouragertousles utilisateurs surtoutles enfants aapprendre anager;

2. Apprendrele Réanimationcardiorespiratoire etrafraichirses connaissances régulierement. Cela peut faire une différence pour sauver desviesen casdurgence;

3. Demandez atous les utilisateurs de la piscine, y compris les enfants, quoifaire en cas d'urgence;

4. Nejamais plonger dans une piscine peu profonde. Cela peut conduire a des blessures graves oualamort;

5. Ne pas utiliserla piscine lors de laconsommation d'alcool ou des médicaments qui peuvent altérer votre capacité a utiliser en toute sécurité la piscine;

6. Lorsque lescouvertures de piscine sont utilisées, les retirer complétement de la surface de I'eau avant d'entrer dansla piscine;

7. protéger lesoccupants de lapiscine des maladies liées al'eau en gardant I'eau de piscine propre et une bonne hygiene. Consultez lesinformations de traitement
de l'eaudansleManueld'utilisateur;

8. Conservez les produits chimiques (par exemple le traitement de I'eau,) hors de la portée des enfants;

9. Leséchellesamovibles doivent étre placées surune surface horizontale (le caséchéant).

Echelle (En cas échéant)

1. Vérifiez que tous lesécrous etboulons sonthien serrés et serrez sinécessaire (le cas échéant).
2. le poids maximal admissible (150kg).

3. L'échelle ne doit pas étre utilisée a d'autresfins.

Sécurité pourlesenfants

1. Dans une piscine, le risque majeur est pour les enfants de moins de 5 ans de se noyer et il est donc recommandé, soit pendantla période de baignade ou atout
autre moment, que la prévention etaccés non autorisé a lapiscine soient sécurisés. - Sicelaestimpossible, les parents devraient chercher a obtenir les moyens de
sécuriserl'accés ala piscine, quand elle n'est pas en usage.

2. Lasécurité de vos enfants ne dépend que de vous! Le plus grand risque est avec des enfants de moins de cingans . Les Accidents ne se produisent pas qu'aux
autres! Soyez préts arépondre !

3. Rappelez-vous qu'entant que parent, vous étes toujours responsable de la sécurité de votre enfant.

4. Les enfants doivent étre sous surveillance constante, active et vigilante. Le superviseur doit étre capable de retirer l'enfant de l'eau et appeler les services d'urgence si nécessaire.

5. Désigner unparentd'étre en charge de lasécurité.

6. Apprenez avos enfants a nager le plus tot possible.

7. Interdire laplongée et le sauta la présence de petits enfants.

8. Ne laissez pas les enfants qui ne savent pas nager ou les debutants entrer dans la piscine sans porter une protection (EPI).

9. Lesenfants qui ne savent pas nager ou ne sont pas expérimentés ne doivent pas entrer dans'eau nonaccompagnés.

10. Les produits de traitement de 'eau doivent étre hors de la portée des enfants.

11. Gardezles enfants envue directe, restez prés d'eux et superviser activementquandils sont dans ou pres de la piscine ainsi que lorsque vous remplissez et videz le bassin.

12. Lors de larecherche d'un enfant disparu, chercher dans la piscine en premier, méme sil'enfant est sensé étre dans lamaison.

Certains equipements peuvent contribuer ala sécurité pour les enfants de moins de 5 ans:

1. Equipement de protection personnelle des enfants;

2. Barriére de protection dontla grille estconstamment maintenue fermée ( par exemple, une couverture ne peut pas étre considéré comme un obstacle, mais un
mur ou une cléture en bois serait pertinent pour empécher 'acces non autorisé a des voisins, ou des animaux);

3. couvercle de protection manuelle ouautomatique correctementinstallé etfixé;

4. mouvementélectronique ouun détecteur de chute, enservice et opérationnel; Ils ne peuvent pas remplacer lasurveillance étroite, en aucune circonstance, méme
pendant les périodes de baignade.

Conseilsrelatifsalapiscine

1. Lapiscine doit &tre montée par un adulte. Le déballage etI'assemblage de la piscine doivent étre effectués avec précaution. Cette piscine peut contenir des arétes
aiguiséesoupointes affitéesdangereuses nécessaires pourlefonctionnementdelapiscine.

2. Lefond de la piscine doit &tre visible a tout moment depuis le périmétre extérieur de la piscine.

3. Ne permettez pasle chahut brutal, les plongeons, les sauts dans ou autour de la piscine. Le non-respect de cette consigne peut entrainer des blessures graves, la
paralysie oulamort. NEPERMETTEZ PASaux personnes de nager seulessans surveillance.

AVERTISSEMENT: Cette piscine doit étre montée sur un terrain lisse et nivelé, un sol dur sans cailloux, du gravier, des batons, de bitume , ou d'autres composés a
base de pétrole . Ne pas installer la piscine sur une terrasse en bois ou tout type de surface en hois.
NOTE: Cette piscine dispose d'unniveau de remplissage d'eaumaximale indiqué surla paroiintérieure. Ne pas trop remplir; rester au niveau approprié.
VIDANGE PISCINE: Appuyez surla paroi latérale de la piscine vide et/ ou soulever un coté de la piscine.
NOTE: 1. Piscine peut étre nettoyée avec un savon doux et de leautiede seulement.
2. Assurez-vous que lapiscine est complétement seche avant de laranger pour aider aprévenir laformation de moisissure.
3. Conservez tous les éléments dans un endroit sec et chauffé ol les températures ne vont pas au-dessous de 0 °C (32 °F).

Danger
Unesupervisioncompétente etlaconnaissance des exigences de sécurité estlaseulefagon de prévenirlanoyade ou une blessure permanente dans [ utilisation de ce produit

Attention

LAPISCINEDOITETREMONTEEPARUNADULTE : Des précautions doivent étre prises dansle déballage etassemblage delapiscine; cette piscine peutcontenir
desarétesaiguisées coupantes ou pointue dangereuses quisontnécessaires aufonctionnementdelapiscine.

POUR EVITER LERISQUE D’ETOUFFEMENT: Gardez le sac plastique utilisé dans ce produit loin des bébés et des enfants; ne pas utiliser le sac dans les berceaux,
lits, letransport, ou parcs. Le sac en plastique pourrait bloquer nez et labouche et empécher larespiration. Le sac en plastique n'est pas un jouet.

ENTRETIEN: Vérifieretsinécessaire resserrerlavisserie périodiquement.

1. Avertissement. Uniquement pour usage domestique.

2. Lesenfants peuvent se noyer dans de tres petites quantités d'eau. Vider la piscine lorsqu'elle ne sert pas.
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3. Nepasinstaller lapiscine surle béton, I'asphalte ou toute autre surface dure.

4. Placez le produit sur une surface de niveau au moins 2 m de toute structure ou obstruction telles qu'une cl6ture, un garage , maison, branches pendantes, cordes
alinge ou desfils électriques.

5. Gardezlesinstructions de montage etd'installation pourréférence.

6. Afind'empécher les enfants de lanoyade, il estrecommandé de sécuriser l'acces ala piscine avec un dispositif de protection.

7. Unepersonne estnécessaire pourinstallerle produit.

8. Letemps d'installation est d’environ 15 minutes 245 minutes. (Al'exclusion destravaux de terrassement et de remplissage).

9. Attention. Nelaissez jamais votre enfant sans surveillance.

10. Accroitre la surveillance lorsque plusieurs personnes utilisent la piscine.

11. Connaitre les gestes surlaréanimation, en particulier les compétences spécifiques pour les enfants concernés par lanoyade et/oula suffocation.

12. Interdire decourir et les jeux vifs autour de la piscine.

13. Nelaissez pas de jouets a proximité ou dans la piscine quand elle n'est pas sous surveillance.

14. Toujours maintenir'eau claire et propre.

Risques liés aux plongeons
Ne pas plonger dans cette piscine. Plongée en eau peu profonde peut entrainer une fracture du cou, aparalysie oulamort.

risques d'Electrocution
1. Gardeztoutesleslignes électriques, lesradios, les haut-parleurs etautres appareils électriques loin de la piscine.
2. Nepasplacerla piscine prés ousousdeslignes électriques aériennes.

Avertissement spécial

1. Lesregles d'urbanisme locales peuventexiger I'obtentiond’'un permis de construire ou d’'un permis électrique. L'installateur doit respecterlalégislation
concernantles protections, lesbarriéres, les dispositifs ettoute autre condition.

2. NE PAS tenter de montage de cette piscine dans des conditions météorologiques défavorables, des conditions venteuses, ou lorsque la température est inférieure a 16 °C (60 °F).

3. Cette piscine estdémontable, Elle devrait étre démontée etrangée lorsque les températures sontcensées descendre en dessous de 0 °C (32°F).

Assurez-vous que vous avez untéléphone accessible prés dela piscine de sorte que vous ne devez pas laisservos enfants sans surveillance pendant que vous téléphonez.
Danslecasd'unaccident;

1. RetirerI'enfantde 'eaule plus rapidementpossible;

2. Appelerimmédiatementles services d'urgence etsuivezlesinstructions quils vous donnent;

3. Remplacez lesvétementsmouillésavec descouvertureschaudes;

4. Mémoriser des numéros de téléphone d'urgence etles afficher pres dela piscine:

5. Les pompiers;

6. Urgence;

7. centre antipoison.

Pour lafiltration, les consignes de sécurité doivent indiquer que la piscine ne doit pas étre utilisée lorsque le systeme (s ) de filtration est/ sont endommagé (le cas
échéant). Ne pas marcher surle rail Supérieur de la piscine .

Comme e propriétaire de lapiscine, vous étes responsable pour les personnes qui utilisent votre piscine. Donc:

1. Nelaissez jamais vos enfants et d'autres non-nageurs sans surveillance dans et autour de la piscine - méme pour un instant;

2. Assurez-vous que vosenfants apprennentanager le plustétpossible;

3. Assurez-vousquel'eau soit propreethygiénique;

4. Rafraichissez votre connaissance des premiers secours a intervalles réguliers; Médias

5. Vérifiez que le magasin detraitement de I'eau soit hors de la portée des enfants;

6. Echangez surlesrégles de conduite avec vos enfants avant d'utiliser la piscine et expliquez les risques qui peuvent survenir autour de l'eau.
7. Contactez votreinstallateur de piscines vous avez des questions concernant ' utilisation sécuritaire de lapiscine.

Les équipements suivants peuvent fournir une sécurité supplémentaire de lapiscine. Votre spécialiste de lapiscine peut vous conseiller sur celles-ci:
« couvercle de sécurité;

« une cléture autour de la piscine avec une porte de verrouillage;

« systemed'alarme delapiscine;

* enceinte.

L'information générale de sécurité ne peut pas tenir compte de toutes les circonstances dans les cas individuels. Vous étes mieux améme deconnaitre les capacités
de nage et la conduite de vos enfants et d'autres utilisateurs de votre piscine, ainsi que les particularités du site. Vous devez donc utiliser des mesures
supplémentaires pour assurer la sécurité de la piscine si nécessaire. De telles mesures peuvent par exemple inclure des personnes de controle supplémentaires
silapiscine est utilisée par un certainnombre de non-nageurs dansle mémetemps.

Avertissements spémaux

1. Certainesregles d'urbanisme locales pourraientexiger 'obtention d'un permis de construire ou un permis électrique. L'installateur doit respecter lesréglements
sur lesmarges de reculement, lesbarrieres, les dispositifs ettoute autre condition.

2. Lesenseignes de sécurité doivent étre conformes alanorme ANSI-Z535 etemployer lestermes d'avertissement.

3. Réaliserdescontrbles des parties principales achaque heure.

4. SiCes contrdles ne sont pas effectués e produit pourrait se renverser ou devenir un dangereux.

5. Vérifiez que tous les écrous et boulons sont bien serrés et serrer sinécessaire (e cas échéant).

6. Vérifiez tous lesrevétements pour les boulons et les arétes vives et lesremplacer sinécessaire (le cas échéant).
7. Remplacer les piéces défectueuses, conformément aux instructions du fabricant. o
8. Changez 'eau du produitfréquemment (surtout partemps chaud ) oulorsque sensiblement contaminées.
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Métallique piéce supplémentaire)
Pt N° de Piéce Qté| N°dePiéce |Qté| N°dePiéce Q6| N°dePigce |Qté| N°dePisce |Qté| N°dePiéce | Qté| N°dePicce |Qté
12'x48" P40012487099 | P40012488099| x1 | PSA1BO002EOT |x12| PSAZBO002ED1 |x12) PSAIBO012ENT | x12] PSAPFS910K01 | x12| P5AS93144E01 | x26 | PSAPFS920E01 | x13
13%39" P40013397099 | P40013398099| x1 | PSA1BO002EO1T |x13| PSAZBO001EDT |x13] PSAIBO001ENT | x13] PSAPFS910K01 | x13| P5AS93144E01 | x28 | PSAPFS920E01 | x14
14'x42" P40014427099 | P40014428099| x1 | PSA1BO002EDT |x14| PSA2C0003ED1 |x14]| PSA3BO011E01 | x14] PSAPFS910K01 | x14| PSAS93144E01 | x30 | PSAPFS920E01 | x15
15%42" | P40015427099 | 40015428099 x1 | PSATBOOO2EO1 |x15| PSA2CO003EO1 |x15| PSA3BOOO2EQT |x15) PSAPFSI10KOT | x15| P5AS93144EQ1|x32 | PEAPFS920E01 | x16
15%48" | P4Q015487099 | P40015486099 1 | PSATBODO2ED! | x15| P5AZBO002EO1 | x15| PSASBOOOZEQ! |x15) PSAPFS10KO1 |x15| PSASI3144E0T |x32 | PSAPFE920EQ1 | x16
16%42" | P40016427099 | 40016428099 x1 | PSATBOOO2EO1 |x16| PSA2CO00ED |x16| PSA3BODO3EQT |x16) PSAPFSI1OKOT | x16| PSASI3144EQ1|x34 | PEAPFSI20EQ1 |17
16%48" | P40016487099 | 40016486099 1 | PSATBODO2ED! | x16| P5AZBO002EO1 | x16| PSASBOOOGEQ! |x16) PSAPFS10KO1 |x16| PSASI3144E0T | x34 | PSAPFE920EQ1 | x17
16'x52" P40016527099 | P40016528099| x1 | PSA1B0002E01 |x16| P5AZBO003EDT |x16| PSAIBO00IEDT | x16| PSAPFS910K01 | x16| P5A593144E01 | x34 | PSAPF5920E01 | x17
17'x48" P40017487099 | P40017486099| x1 | P5SA1B0002E01 |x17| P5A2BO002ED1 |x17| PSA3BO004ED1 | x17| PSAPFS910KO1 | x17| P5A593144E01 | x36 | PSAPF5920E01 | x18
17'x52" P40017527099 | P40017528099| x1 | P5SA1B0002E01 |x17| P5AZBO003EDT |x17| PSAIBO004ED1 | x17| PSAPFS910K01 | x17| P5A593144E01 | x36 | PSAPF5920E01 | x18
18'x48" P40018487099 | P40018488099| x1 | PSA1BO002EDT |x18| P5A2B0002E01 |x18| PSA3BOD0SED1 |x18| PSAPF5910K01 | x18| P5A593144E01 | x38 | PSAPF5920E01 | x19
18'x48" P20018487099 | P20018488099| x1 [P5A1B0002WO1 |x18| P5A2BO004W01 | x18] PSAIBO013WO1 |x18| PSAPF5910K01 | x18| P5A292144W01 | x38 | PSAPF2910W01| x19
18'x52" P40018527099 | P40018528099| x1 [ PSA1B0002EDT |x18| P5A2B0O003EN1T |x18| PSA3BOD0SED1 |x18| PSAPF5910K01 | x18| P5A593144E01 | x38 | PSAPF5920E01 | x19
18'x52" P20018527099 | P20018528099| x1 [P5A1B0002W01 |x18| P5A2BO005WO1 | x18] PSAIBO014WO1 |x18| PSAPF5910K01 | x18| PSA292144W01 | x38 | PSAPF2910W01| x19
20'x48" P40020487099 | P40020488099| x1 | PSA1BO001EOT |x20| PSAZBO002ED1 | x20] PSA3BO00GEN1T | x20| PSAPFS910K01 | x20] P5AS593144E01 | x42 | PSAPF3920E01 | x21
20'x52" P40020527099 | P40020528099| x1 | PSA1BO0D1EOT |x20| PSAZBO003EDT |x20] PSAIBO00GENT | x20] PSAPFS910K01 | x20] P5AS93144EQ1 | x42 | PSAPFS920E01 | x21
22'x52" P40022527099 | P40022528099| x1 | PSA1BO001EDT |x22| PSAZBO003EDT | x22) PSAIBO00TEN | x22| PSAPFS910K01 | x22| P5AS593144E01 | x46 | PSAPF3920E01 | x23
24%48" | PAO024487099 | P40024488099| x1 | PSATBOODIEOT |x24| P5A2BOG2EDT |x24| PSA3BOOOTED |x24) PSAPFSOTOKOT | x24| PBAS93144E01 | x50 | PEAPFSI20EQ1 | x25
245" | P40024527099 | P40024528099 | x1 | PSATBOODIEDT |x24| PSA2BO0OSEO! |x24| PSASBOOOBEDT |x24| PSAPFSOTOKDT | x24| PSASI3144EQ1 x50 | PSAPF5920E01 | x25
26%62" | P40026527099 | P40026528099| x1 | PSAMBOODIEOT |x26| P5A2BOU3ED1 |x26| PSA3BODOSED |x26) PSAPFSO1OKOT | x26| PSASI3144EQ1 | x54 | PEAPFSI20EQ1 | x27
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Métallique piéce supplémentaire)
Qg}*;ggggg N° de Piéce Qté| N°dePigce |Qi¢| N°dePiéce Qté| N°dePiéce |Qté| N°dePiece |Qté| N°dePiéce  Qté| N°dePiéce |Qi¢
14'x42" P40014424099 | P4B014422099 | x1 | PSA1B0002E0G |x14) PSA2C0003E06 |x14| PSA3BO0T1EDG | x14| PSAPFS910K01 | x14| P5A593144E01 | x30 | PSAPF5920E01 | x15
15'%48" P40015484099 | P4B015482099 | x1 | PSA1B0002E0G |x15) P5A2BO002EDG |x15| PSA3BO002E0G | x15| PSAPFS910K01 | x15| P5A593144E01 | x32 | PSAPF5920E01 | x16
15'x48" P40015484099 | P4B015482099 | x1 | PSA1B0002E0G |x15) P5AZBO002E0G |x15| PSA3BO002E0G | x15| PSAPFS910K01 | x15| P5A593144E01|x32 | PSAPF5920E01 | x16
15'%48" P40015484099 | P4A015485099 | x1 | PSA1B0002E02 |x15] P5A2BO002ED2 |x15| PSA3BO002E02 | x15| PSAPFS910K01 | x15| P5A593144E01|x32 | PSAPF5920E01 | x16
16'x48" P40016484099( | P4B016482099 | x1 | PSA1BO00ZE0G |x16| PSAZBO002EDG |x16| PSA3BO003EDG | x16| PSAPFS910K01 | x16] P5A593144E01 | x34 | PSAPF5920E01 | x19
18'x48" P40018484099 | P4B018483099 | x1 | PSA1B0002E0G |x18)| PSA2BO002EDG |x18| PSAIBO00SEDG | x18| PRAPFS310KD1 | x18| P5A593144E01 | x38 | PSAPF5920E01 | x19
18'x52" P4B018524099 | P4B018523099 | x1 | P5A1BO002E0E |x18| P5A2BO003EDG |x18| PSA3BO00SENG |x18| PSAPFSI10K01 | x18| P5A593144E01 | x38 | PSAPFSI20E01 | x19
18'x52" P40018525099 | P4A018525099 | x1 | PSA1B0002E02 |x18| P5A2BO003ED2 |x18| PSAIBO00SED2 | x18| PSAPFS910K01 | x18| P5A593144E01|x38 | PSAPF5920E01 | x19
24'x52" P40024524099 | P4B024522099 | x1 | PSA1BO001EQG |x24)| PSAZBO003EDG |x24| PSAIBO00GEDG | x24| PSAPFS310K01 | x24| P5A593144E01 | x50 | PSAPF5920E01 | x25
26'x52" P40026524099 | P4B026522099 | x1 | P5A1BO001EDE |x26| P5A2B0003EDG | x26] PSA3BOD0GEDE | x26| PSAPFS910K01 | x26| P5AS93144E01 | x54 | PSAPFS920E01 | x27




INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE

Avantd'assembler ce produit, prenez quelques minutes pour vérifier le contenu de 'emballage etvous familiariser avec toutes les pieces.

A AVERTISSEMENT — ne remplissez PAS excessivement la piscine et ne laissez pas les gens s'étendre ou s'asseoir surla paroi de la piscine,
CARCELAPEUTENTRAINER DES BLESSURES PERMANENTES. VIDANGEZ la piscine jusqu'a ce que vous atteignez un niveau d'eau adéquat aprés toute
pluie abondante.

CONSEIL : 11serabien plus facile d'assembler votre piscine sivous la dépliez et l'exposez ala lumigre directe du soleil 2 heures avant. Le matériel de la
piscine seraainsi plus flexible et pourra prendre forme durant 'assemblage tout en évitant laformation de faux plis.

AVERTISSEMENT —TRES IMPORTANT! LE SOL DOIT ETRE DE NIVEAU, STABLE ET FERME.

« Lapiscine doit étre assemblée sur un sol lisse, de niveau et ferme, qui est exempt de cailloux, de gravier, de brindilles, de revétement noir ou tout autre
composé a base de pétrole. N'installez pas une piscine sur une plateforme en bois ou tout autre type de surface en bois. N'utilisez pas de sable et/ou de terre
nontassée pour créer un sol de niveau pour la piscine, carils peuvent étre emportés par I'eau.

« LE NON-RESPECT DES CONSIGNES CI-DESSOUS ENTRAINERA L'EFFONDREMENT DE LA PISCINE ET ANNULERA LA GARANTIE.

1. Choisissez unsol de niveau et retirez complétementtous les débris, brindilles, cailloux, etc. Ne sélectionnez PAS un endroit situé sous des lignes électriques
aériennes, des arbres ouamoins de 5 métres d'une maison ou d'un édifice.

2. Lapiscine doit étre située a une distance d'au moins 6 pi (1,83 m) de tout réceptacle électrique.

3. Toutréceptacle de 220-240V, 15 et 20 A, situé a une distance de 20 pi (6 m) ou moins de la piscine doit étre protégé par un disjoncteur différentiel de fuite alaterre
(RCD). Ladistance de 20 pi (6 m) est obtenue en mesurant le chemin direct le plus court du cordon d'alimentation sans percer un plancher, mur, plafond, une entrée,
uneouverture defenétre, outoutautre obstacle efficace permanent.

4. Communiquez avec les services publics locaux pour vous assurer qu'aucun cable, aucune ligne de téléphone ou conduite de gaz souterrains ne sont présents sous
lemplacementque vousavez choisi.

Consignes d'assemblage
1. Choisissez un sol plat et de niveau pour installer la piscine. Faites en sorte que le sol soit exempt d'objets tranchants, car ls pourraient perforer la piscine.
2. SOULEVEZ latoile de piscine et posez-la surle sol. Ne laglissez PAS d'un endroit a un autre.

3. Glissez chaque pied vertical 3 dans un embout de pied 5. 4. Etendez toutes les piéces sur le sol comme illustré ci-dessous.
1
3 4
—— { 2
l 4
5™ :



5. Glissez soigneusement les poutres horizontales 2 dans
les manchons dela piscine.

7. Insérez le goujon 6 dans la partie supérieure de la fixation en
T jusqu'a ce qu'il se verrauille en place dans la partie inferieure

de la fixation.
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9. Portez attention au trou de la fixation lorsque vous insérez et
tournez le conduit jusqu'a ce que les boutons s'alignent avec
les trous et ressortent, verrouillant le pied en place.

6. FixezlesfixationsenT 4 auxpoutreshorizontales 2.

8. Glissez soigneusement le pied vertical 3 dans les passants situés
autour de la piscine.

* Pour les piscines plus petites, glissez le pied vertical dans les
manchons situés sur la paroi de la piscine.
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10. Faites le tour de la piscine et vérifiez toutes les fixations, les
poutres et tous les pieds pour vous assurer qu'ils soient
adéquatement fixés et verrouillés en place. Assurez-vous de
raccorder le raccord du drain et d'y fixer son bouchon adéquatement.

11.. Commencez & remplir la piscine avec de I'eau jusqu'a ce que 5 cm d'eau recouvre le fond. Arrétez ensuite de remplir la piscine et lissez le fond
de la piscine pour éliminer les faux plis. Poussez la paroi de l'intérieur de la piscine pour éliminer tous les faux plis. Ainsi, la piscine se remplira
uniformément et le fond restera plat. SI PLUS DE 2,5 A 5 CM D'EAU SACCUMULENT SUR L'UN DES COTES DE LAPISCINE AVANT QUELLE
NE SE RENDE AU CENTRE, CELA INDIQUE QUE LA PISCINE N'EST PAS DE NIVEAU ET QUE LA SITUATION DOIT ETRE CORRIGEE.



ENTRETIEN ET VIDAGE DE LA PISCINE

ATTENTION: RESPECTEZ TOUJOURS LES CONSIGNES, LES AVERTISSEMENTS RELATIFS A LA SANTE ET AUX DANGERS FOURNIS
PAR LES FABRICANTS DE PRODUITS CHIMIQUES.

Ne rajoutez pas de produits chimiques s'ily ades baigneurs dans la piscine. Cela pourrait entrainer des irritations cutanées et oculaires. Les produits concentrés de
chlore peuventendommagerlatoile de la piscine. Polygroup, outout autre tiers ne peut, enaucun cas, étre tenu responsable des codts liésalaperte d'eau, aux
produits chimiques ou aux dégats d'eau. Ayez toujours des cartouches de filtre supplémentaires. Remplacez les cartouchestoutes lesdeux semaines. Nous vous
recommandons d'utiliserlapompe defiltre Polygroup® avectoutes nos piscines hors sol. Pourvous procurer une pompe defiltre ou tout autre accessoire
Polygroup?®, visitez notre site Web ou communiquez avec le Service aux consommateurs de Polygroup®.

PLUIESEXCESSIVES: Pourévitertoutdommage alapiscine ettout sur-remplissage, vidangezimmeédiatementl'excés d'eau causantle dépassement dela limite
maximale établie.

Comment vider votre piscine etlaranger a long terme

1. Vérifierlesréglementationslocales pour obtenir desinstructions spécifiques concernant|'élimination de I'eau de lapiscine.

2. Vérifiez que le bouchon de vidange a l'intérieur de la piscine soit fermé.

3. Dévissez le capuchon de lavanne de vidange surla paroi externe de la piscine.

4. Raccordez untuyau d'arrosage dediametre 1,58 cm (5/8") surlavalve de vidange.

5. Placez I'autre extrémité du tuyau d'arrosage dans une zone ot 'eau peut étre évacuée sans danger al'écart de lamaison et des autres structures proches.

6. Retirez le bouchoninterne pour commenceraviderlapiscine.

7. Quandl'eau s'arréte de s'écouler hors de la piscine, soulevez le coté de la piscine opposé al'orifice de vidange pour évacuer 'eau restante vers lorifice de
vidange etvider complétementla piscine.

8. Remettre le bouchon du drain al'extérieur de la piscine.

9. Démonter I'armature en enlevant les goujons des joint en « T » puis en retirant un & un les fixations en T, puis les poutres horizontales et enfin les pieds
verticaux.

10. S'assurer que lapiscine ettous les accessoires sont complétement secs avant le rangement. Laisser sécher latoile au soleiljusqu'a ce qu'elle soitcompléte

ment seéche avant de la plier (voir dessin 1). Saupoudrer un peu de talc pour empécher le vinyle de coller et pour absorber 'humidité résiduelle.

11. Faireuneformecarrée. Enpartantd'uncoté, plierunsixiemedelatoile surelle-méme deuxfois. Fairelaméme chose de I'autre cté (voir dessins 2et 3).

12. Plierensuite uncoté surl'autre commeenfermantunlivre (voirdessins 4et5).

13. Plier les deux longues extrémités vers le milieu (voir dessin 6).

14. Plier ensuite une extrémité sur lautre comme avec un livre (voir dessin 7).

15. Ranger latoile et les accessoires dans un endroit sec a latempérature controlée entre 0°C (32 °F) et 40°C (104 °F).

16. L'emballage d'origine peutétre utilisé pourlerangement.

o e ©
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ENTREPOSAGE ET PREPARATION A L'HIVER

Préparervotre piscine horsterre pourhiver
Aprésavoir utilisé votre piscine, vous pouvez facilement lavidanger et 'entreposer dans un endroit sécuritaire. Certains propriétaires de piscine choisissenttoutefois
delaisser leur piscine montée al'extérieur alongueur d'année. Dans les zones froides, ou lestempératures atteignent le point de congélation, laglace risque

d'endommagervotre piscine. C'est pourquoinous vousrecommandons devidanger, de démonter et d’entreposervotre piscine adéquatement silatempérature chute
sous 0°C (32°F).

Nettoyez afondI'eau de lapiscine

1. Nettoyez afondl'eau de la piscine.

2. RetirezI'écumoire (s'ily alieu) outout autre accessoire fixé au raccord fileté de l'écumoire. Remplacez la grille de l'écumoire au besoin. Toutesles composantes
desaccessoires doiventétre propresetcomplétementséchesavantleur entreposage.

3. Bouchez leraccord d'entrée et de sortie & partir de lintérieur de la piscine avec le bouchon fourni (dimensions de 16 pi et moins). Fermez le poussoir de
soupape d'entrée et de sortie (dimensions de 17 pi et plus).

4. RetirezI'échelle (s'ily a lieu) etrangez-ladans un endroit sécuritaire. L'échelle doit &tre complétement seche avant son entreposage.

5. Retirez les tuyaux raccordant lapompe et lefiltre ala piscine.

6. Ajoutez les produits chimiques adéquats pendantlapériode hivernale. Veuillezcommuniquer avec votre fournisseur de piscine local pour savoir quels produits
chimiques employer etcommentles utiliser. Ceci peutvariergrandement selon larégion.

7. Recouvrez la piscine avec une couverture Polygroup(MD). AVIS IMPORTANT : LA COUVERTURE Polygroup(MD) NEST PAS UNE COUVERTURE DE SURETE.

8. Nettoyez etvidangez lapompe, le boitier dufiltre etlestuyaux. Retirez et débarrassez-vous de lancienne cartouche dufiltre. Ayez toujours une cartouche
supplémentaire pour la prochaine saison.

9. Entreposez la pompe et les composantes du filtre a lintérieur dans un endroit sec et sécuritaire , ayant une température recommandée de 0 °C (32 °F ) 240 °C (104°F).

ENSEIGNE DE SECURITE

AFFICHEZ CET AVERTISSEMENT PRES DE VOTRE PISCINE

A AVERTISSEMENT

INTERDICTIONDE PLONGER
OU DE SAUTER EAU
PEUPROFONDE

PLONGER PEUT ENTRATNEB DES BLESSURES PERMANENTES OU
MEME LA MORT

« Restez en sécurité Nagez avec un ami
« Les enfants doivent étre accompagnés d’un adulte.
* Ne nagez pas lorsque vous étes sous l'influence de
I'alcool ou de stupéfiants.
* Familiarisez-vous avec la piscine avant de nager.
« Courir, sauter et tout chahut brutal sont interdits.
* N'apportez pas d’'objets en verre prées de la piscine.

POUR EVITER TOUTE BLESSURE GRAVE, LES BAIGNEURS DOIVENT CONNAITRE ET SUIVRE CES REGLES.

11



COUVERTURE DE SECURITE DE PISCINE

SI'VOUS COMPTEZ UTILISER UNE COUVERTURE DE PISCINE, UNE TOILE SOLAIRE OU UNE
COUVERTURE SOLAIRE, VEUILLEZ LIRE LES RENSEIGNEMENTS SUIVANTS.

AVERTISSEMENT RELATIF A LA
COUVERTURE DE PISCINE
AVERTISSEMENT RELATIF A LA
COUVERTURE SOLAIRE

AVERTISSEMENT RELATIF A LA
COUVERTURE SOLAIRE

A AVERTISSEMENT

PREVENTION DES RISQUES DE NOYADE

NE MONTEZ PAS SUR LA COUVERTURE - ELLE
S'EFFONDRERA SOUS LE POIDS.

TENEZ LES ENFANTS ELOIGNES DE LA COUVERTURE.
LES ENFANTS ET LES OBJETS NE SONT PAS VISIBLES
SOUS LACOUVERTURE.

ELIMINEZ L'EAU STAGNANTE - LES ENFANTS PEUVENT
SE NOYER SUR LE DESSUS DE LA COUVERTURE.
RETIREZ LA COUVERTURE COMPLETEMENT AVANT DE
LAISSER LES BAIGNEURS ACCEDER A LA PISCINE -
RISQUE DE PIEGEAGE.

LES COUVERTURES QUI SONT MAL FIXEES OU QUI NE
LE SONT PAS DU TOUT PRESENTENT UN DANGER.

LE NON-RESPECT DE CES CONSIGNES PEUT
ENTRAINER DES BLESSURES OU LANOYADE.
CECIN'EST PAS UNE COUVERTURE DE SURETE.
CLASSIFICATION DE LA COUVERTURE DE TYPE OC.
POSEZ LACOUVERTURE EN ORIENTANT LES
ETIQUETTES VERS LE HAUT. UTILISEZ LES CORDONS
DE SERRAGE POUR BIEN FIXER LA COUVERTURE A LA
PISCINE. CETTE COUVERTURE SATISFAIT LES
EXIGENCES DECRITES DANS LANORME F-1346 (ASTM).

A AVERTISSEMENT

PREVENTION DES RISQUES DE NOYADE

NE MONTEZ PAS SUR LA COUVERTURE - ELLE
S'EFFONDRERA SOUS LE POIDS.

TENEZ LES ENFANTS ELOIGNES DE LA COUVERTURE.
LES ENFANTS ET LES OBJETS NE SONT PAS VISIBLES
SOUS LACOUVERTURE.

ELIMINEZ L'EAU STAGNANTE - LES ENFANTS PEUVENT
SE NOYER SUR LE DESSUS DE LACOUVERTURE.
RETIREZ LA COUVERTURE COMPLETEMENT AVANT DE
LAISSER LES BAIGNEURS ACCEDER A LA PISCINE -
RISQUE DE PIEGEAGE.

LES COUVERTURES QUI SONT MAL FIXEES OU QUI NE
LE SONT PAS DU TOUT PRESENTENT UN DANGER.

LE NON-RESPECT DE CES CONSIGNES PEUT
ENTRAINER DES BLESSURES OU LANOYADE.
CECIN'EST PAS UNE COUVERTURE DE SURETE.
CLASSIFICATION DE LA COUVERTURE DE TYPE OC.
POSEZ LA COUVERTURE EN ORIENTANT LES
ETIQUETTES VERS LE HAUT. UTILISEZ LES CORDONS
DE SERRAGE POUR BIEN FIXER LA COUVERTURE A LA
PISCINE. CETTE COUVERTURE SATISFAIT LES
EXIGENCES DECRITES DANS LANORME F-1346 (ASTM).

TRES IMPORTANT
N'UTILISEZ PAS UNE COUVERTURE DE PISCINE, UNE TOILE SOLAIRE OU UNE COUVERTURE
SOLAIRE AVEC CETTE PISCINE S| ELLE NE PORTE PAS UNE ETIQUETTE
D'AVERTISSEMENT DE CE TYPE.

DANGER:

Une supervision compétente et la connaissance des exigences de sécurité sont les seuls
moyens de prévention des noyades ou des blessures permanentes lors de I'utilisation de ce produit.
Ne laissez jamais les jeunes enfants sans surveillance.
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SERVICE APRES VENTE

COUNTRIES / REGIONS SERVICE CENTER LOCATIONS
Telephone: 44(0) 1702208172
United Kingdom Address: Geemac sales & Marketing Limited
12 Eldon Way Hockley Essex SS5 4AD
France Telephone: 33(0) 969360535
Email: aide@polypool.fr
Spain Telephone: 0902848775
Email: apoyo@polypool.es
Telephone: 0800788298
Italy
Email: support@piscinacieco.it
Telephone: 49(0) 6218455210
Germany Address: Germany Sales & Service Office RMS GmbH
Besselstr.25, 68219 Mannheim
Service@rms-gruppe.de
Australia and Islands Telephone: 1800-451-190

For answers to most frequently asked questions, please visit https://polygroup.zendesk.com/hc/en-us







